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INFORMACIJE O PRIRUČNIKU

X Pažljivo pročitajte ove upute prije uporabe
uređaja.

X Sačuvajte upute kako biste uređaj mogli
upotrebljavati na siguran način.

X Uređaj opisan u ovim uputama
upotrebljavajte samo u predviđene svrhe.

Simbol Značenje

Oznaka opasnosti. Upozorenje na 
opasnost od ozljeda.

Z Sigurni postupci i upute za izbjegavanje 
ozljeda ili oštećenja.

X Postupak. Navodi postupak koji je 
potrebno poduzeti.

� Rezultat. Rezultat jednog ili više
koraka postupka.

x Zahtjev koji mora biti zadovoljen prije 
izvođenja sljedećeg postupka.

SIGURNOSNE INFORMACIJE

Radi vlastite sigurnosti i kako 
biste zajamčili pravilnu uporabu 
uređaja, pažljivo pročitajte ovaj 
priručnik prije ugradnje i 
uporabe proizvoda. Uvijek 
čuvajte ove upute zajedno s 
uređajem, čak i ako preselite ili 
ga prodate. Korisnici moraju 
biti u potpunosti upoznati s 
funkcioniranjem i sigurnosnim 
značajkama uređaja.
Indukcijski sustavi štednjaka 
ispunjavaju zahtjeve EMC 
standarda kao i EMF direktivu i

ne bi trebali uzrokovati 
interferencije s drugim 
elektroničkim uređajima. Nositelji 
pacemakera i drugih elektroničkih 
implantata moraju se obratiti 
svom liječniku ili proizvođaču 
ugrađenog uređaja kako bi 
procijenili je li dovoljno otporan na 
smetnje ili ne.

 Spajanje na naponsku 
mrežu uvijek povjerite stručnoj 
osobi. Prije spajanja na 
naponsku mrežu pogledajte

Ove upute za uporabu odnose se na nekoliko 
modela uređaja. Stoga je moguće da neke opisane 
značajke i funkcije nisu dostupne na vašem modelu.
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istoimeno poglavlje.

Za uređaje s kabelom za napajanje, 
stezaljke ili dio vodiča između točke 
učvršćenja kabela i stezaljki moraju biti 
postavljeni tako da omogućuju izvlačenje 
vodiča pod naponom prije vodiča 
uzemljenja u slučaju izvlačenja kabela iz 
učvršćenja.

Z Proizvođač ne preuzima
odgovornost za štete nastale
uslijed nepravilne ili
nepotpune ugradnje.

Z Provjerite odgovara li napon
električnog napajanja naponu
koji je naveden na
tipizacijskoj pločici
pričvršćenoj u unutrašnjosti
uređaja.

Z Fiksni električni priključci
moraju sadržavati sklopove
za isključivanje predviđene
važećim propisima.

Z Za uređaje klase 1, provjerite
je li strujna mreža vašeg
domaćinstva opremljena
adekvatnim uzemljenjem.

Z Povežite napu s dimovodom
s pomoću prikladne cijevi.

Pogledajte dodatno 
nabavljivi pribor u uputama 
za ugradnju (ako je cijev 
okrugla, njezin minimalni 
promjer mora biti 120 
mm). Odvodna cijev mora 
biti što je moguće kraća.

Z Spojite uređaj na napajanje
putem višepolne sklopke.

Z Trebaju se poštovati svi
propisi za ventilaciju.

Z Ekstraktor nemojte spajati
na dimnjak koji služi za
odvod dima nastalog
izgaranjem (grijalice, kamini
itd.).

Z Ako se napa upotrebljava uz
neelektrične uređaje (npr.
uređaje s plinskim
plamenicima), potrebno je
zajamčiti dovoljnu razinu
ventilacije u prostoriji kako bi
se spriječio povratni tok
ispušnih plinova. Kad se ovaj
uređaj rabi s uređajima koji
se napajaju energijom
različitom od električne,
podtlak u prostoriji ne smije
prelaziti 0,04 mbara kako bi
se spriječilo da ploča povlači
isparine natrag u prostoriju.
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Z Zrak se ne smije ispuštati
kroz odvod koji se koristi za
produkte sagorijevanja
uređaja na plin i zapaljiva
goriva.

Z Ako je kabel oštećen mora
biti zamijenjen od strane
proizvođača, ovlaštenog
servisa ili stručne osobe
kako biste izbjegli
opasnosti.

Z Spojite utikač na utičnicu
izvedenu sukladno važećim
propisima te lako dostupnu.

Z Što se tiče tehničkih uvjeta i
sigurnosnih mjera koje valja
poštivati u vezi s
odvođenjem isparina, vrlo je
važno strogo se pridržavati
propisa mjerodavnih
institucija.

 OPREZ: Prije ugradnje 
uređaja skinite zaštitne folije.

Z Za učvršćenje uređaja
upotrijebite samo
odgovarajuće vijke i male
dijelove.

 UPOZORENJE: Ako vijke 
ili dijelove za pričvršćenje ne 
postavite u skladu s ovim 
uputama, može doći do 
opasnosti od električnog 
udara.
Z Ne gledajte izravno u svjetlo 

kroz optičke uređaje
(dalekozore, povećala i sl.).

Z Čišćenje i redovito održavanje 
ne smiju provoditi djeca, osim 
ako nisu pod nadzorom 
odrasle osobe.

Z Djecu je potrebno nadzirati 
kako se ne bi igrala uređajem.

Z Ovaj uređaj ne smiju koristiti 
osobe (uključujući djecu) sa 
smanjenim fizičkim, 
osjetilnim ili mentalnim 
sposobnostima kao ni osobe 
bez adekvatnog iskustva i 
znanja, osim pod nadzorom 
osobe odgovorne za njihovu 
sigurnost ili ako im je takva 
osoba pružila upute potrebne 
za uporabu uređaja.
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Z Ovaj uređaj ne smiju 
upotrebljavati djeca mlađa 
od 8 godina te osobe 
smanjenih fizičkih, osjetilnih 
i mentalnih sposobnosti, kao 
ni osobe s nedostatkom 
potrebnog znanja i iskustva, 
bez nadzora ili pomoći 
osobe odgovorne za njihovu 
sigurnost. Odgovorna osoba 
ih treba uputiti u sigurno 
rukovanje uređajem i 
pobrinuti se da razumiju 
opasnosti povezane s 
rukovanjem. Djeca se ne 
smiju igrati uređajem.
 OPREZ: Uređaj i njegovi 

dostupni dijelovi vrlo se zagriju 
tijekom uporabe.
Nipošto ne dodirujte grijaće elemente.
Djeca mlađa od 8 godina moraju se 
držati podalje, osim ako su stalno pod 
nadzorom.

Z Očistite i/ili zamijenite 
filtre nakon isteka 
navedenog vremenskog 
perioda (opasnost od 
požara). Pogledajte 
odjeljak o održavanju i 
čišćenju.

Z Uvijek zajamčite odgovarajuću 
ventilaciju prostorije kada se 
uređaj rabi zajedno s drugim 
uređajima koji se napajaju 
plinom ili drugim gorivima (to se 
ne odnosi na uređaje koji samo 
cirkuliraju zrak u sobi).

Z UPOZORENJE: Ako je 
površina napuknuta, isključite 
uređaj kako biste izbjegli 
opasnost od strujnog udara.

Z Nemojte uključivati uređaj 
ako je površina napuknuta ili 
je oštećena.

Z Ne dodirujte uređaj ako su 
vam ruke ili tijelo mokri.

Z Uređaj nemojte čistiti parnim 
čistačem.

Z Nemojte stavljati metalne 
predmete poput noževa, 
vilica, žlica i poklopaca na 
površinu ploče za kuhanje, 
jer se mogu pregrijati.

Z Nakon uporabe isključite 
element štednjaka koristeći 
njegov regulator i nemojte se 
pouzdati u detektor posuda.
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Z UPOZORENJE: Nenadzirano
kuhanje na ploči na masti ili
ulju može biti opasno i
rezultirati požarom. NIKADA
ne pokušavajte plamen
gasiti vodom. Upravo
suprotno tome, isključite
uređaj i zagušite plamen,
primjerice s pomoću
poklopca posude ili
vatrogasne deke.

Z UPOZORENJE: Kuhanje se
uvijek mora odvijati pod
nadzorom. Čak i
kratkotrajno kuhanje se
uvijek mora odvijati pod
nadzorom.

Z Za uređaj nije predviđena
mogućnost upravljanja
pomoću vanjskog timera ili
posebnog sustava
daljinskog upravljanja.

Z UPOZORENJE: Opasnost od
požara: ne spremajte
predmete na grijaće
površine.

Z Uređaj valja ugraditi na
takav način da omogućuje
odspajanje s napajanja, s
razmakom između
kontakata (3 mm) koji

osigurava potpuno 
odspajanje u uvjetima 
prenapona kategorije III.

Z Uređaj nikada ne smije biti
izložen vremenu (kiši, suncu).

Z Ventilacija uređaja mora biti
u skladu s uputama
proizvođača.

Zahtjevi u vezi s 
kuhinjskih elementima
Z Ploča za kuhanje dizajnirana

je za postavljanje u ravninu s
kuhinjskom radnom pločom,
na kuhinjski element širine
600 mm ili više.

Z Ako je uređaj postavljen na
zapaljive materijale, moraju
se strogo poštivati smjernice
i propisi koji se odnose na
niskonaponske instalacije i
zaštitu od požara.

Z Komponente kuhinjskog
elementa koji se koristi za
smještaj ugradbenog uređaja
(plastični dijelovi i furnirano
drvo) trebaju biti sastavljene
uporabom ljepila otpornih na
toplinu (min. 100°C):
Neodgovarajući materijali i
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ljepila mogu uzrokovati 
savijanje i odljepljivanje.

Z Kuhinjski element mora
imati dovoljno prostora za
električno spajanje uređaja.
Zidni elementi iznad uređaja
moraju biti postavljeni na
dovoljnoj udaljenosti kako bi
se ostavilo dovoljno prostora
potrebnog za rad.

Z Oko radne površine može se
postaviti ukrasni obrub od
punog drveta koji prolazi i iza
ploče za kuhanje, ukoliko je
ukrasni obrub minimalno na
udaljenosti koju nalažu
ilustracije vezane uz
ugradnju.

Z Minimalna udaljenost
između ugrađenog uređaja i
stražnje stijenke naznačena
je na instalacijskom crtežu
za uređaj koji se ugrađuje u
ravnini s radnom površinom
(150 mm za bočnu stijenku,
40 mm za stražnju stijenku i
500 mm za sve zidne
elemente iznad njega).

Z Kako biste izbjegli prodiranje
tekućina između okvira ploče
za kuhanje i radne površine,

postavite ljepljivu brtvu duž 
cijelog vanjskog ruba ploče 
za kuhanje prije ugradnje.

Pravilna uporaba
Z Napa je dizajnirana isključivo

za uklanjanje isparenja od
kuhanja u kućnom okruženju.

Z Uređaj nikad nemojte koristiti
u svrhe za koje nije
namijenjen.

Z Friteze se moraju držati pod
stalnim nadzorom kada se
koriste: ulje se može zapaliti
ako postane prevruće.

Z Nemojte koristiti uređaj s
vanjskom vremenskom
sklopkom ili zasebnim
daljinskim upravljačem.

Z Uređaj nemojte ugrađivati iza
dekorativne ploče jer to može
uzrokovati pregrijavanje.

Z Nikada se nemojte penjati na
uređaj, jer to može oštetiti.

Z Nikada ne stavljajte vruće
posude na okvir, jer mogu
oštetiti silikonsku brtvu.

Z Nikada ne stavljajte vruće
posude na okvir, jer mogu
oštetiti silikonsku brtvu.
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Nikada nemojte rezati ili 
pripremati hranu na 
staklokeramičkoj površini i 

pazite da na nju ne padnu 
tvrdi predmeti. Nikada ne 
povlačite posude po 
staklokeramičkoj površini.

ELEKTRIČNO POVEZIVANJE

Z Električno povezivanje uvijek 
povjerite stručnoj osobi.

Z Ovaj uređaj ima priključak tipa 
"Y", tako da kabel za napajanje 
mora imati vodič "nule". Kabel za 
napajanje mora biti najmanje 
tipa H05VV-F. JEDNOFAZNI, 
DVOFAZNI I TROFAZNI 
priključak: min. presjek vodiča: 
2,5 mm². Vanjski promjer kabela 
napajanja: min. 7 mm – maks. 
15 mm.

Z Priključnim stezaljkama moguće 
je pristupiti uklanjanjem 
poklopca razvodne kutije.

Z Provjerite odgovara li napajanje 
vaše kućne mreže (napon, vršna 
snaga i struja) zahtjevima 
pećnice.

Z Spojite uređaj kao što je 
prikazano na dijagramu (u skladu 

s referentnim nacionalnim 
standardima za mrežni napon).

Z Preporučuje se upotreba kabela 
za napajanje H05V2V2-F 5 x 2,5 
mm². Kada upotrebljavate kabel 
napajanja H05V2V2-F 5 x 2,5 
mm², slijedite ovdje navedene 
upute: za trofazni priključak 
odvojite 2 žice i uklonite plavu 
izolaciju sa sivih žica.
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OPIS UREĐAJA

FMA 839 HI - Ploča za kuhanje s 4 polja, s integriranom napom

11
2

1

1
1	 Polje za kuhanje
2	 Upravljačka ploča

Tipke i indikatori

Pritisnite i držite tipku za uključivanje/isključivanje        dvije sekunde kako biste uključili ploču za kuhanje i aktivirali njene 
funkcije. Sve znamenke prikazuju        i znamenke timera prikazuju "C L".

U tom je trenutku ploča za kuhanje uključena, ali je snaga za sva polja za kuhanje i za napu na nuli. Ploča se 
automatski isključuje nakon 20 sekundi ako se ne upotrebljava.

Upozorenje: Iz sigurnosnih razloga, ploču za kuhanje uvijek možete isključiti tipkom za uključenjeisključenje        .
Upozorenje: Funkcije koje se mogu odabrati uvijek će biti one koje su osvijetljene/vidljive na upravljačkoj ploči i 
uvijek će biti jedine koje se mogu aktivirati.

Upute za instalatera:  Provjerite postavku snage ploče za kuhanje i po potrebi je promijenite. Pogledajte odjeljak 
"Izbornik za instalatera (postavke snage ploče za kuhanje)".

Ploča za kuhanje standardno je podešena na razinu potrošnje od 7,4 kW.
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Kontrole polja za kuhanje, nape i timera možete aktivirati pritiskom na pripadajuću znamenku        . 
Znamenka svijetli intenzivnije kako bi potvrdila postupak.

VRSTE KONTROLA

Kontrole lijevog 
prednjeg polja za 

kuhanje

Kontrole lijevog 
stražnjeg polja za 

kuhanje

Kontrole desnog 
stražnjeg polja za 

kuhanje

Kontrole desnog 
prednjeg polja za 

kuhanje

Skala snage

Područje kontrola za timer

Kontrole nape
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Kontrole Opis
Odabir kontrola polja za kuhanje
Pritisnite i držite tipku za uključivanje/isključivanje       2 sekunde.
Polja za kuhanje možete aktivirati pritiskom na pripadajuću znamenku   ..
Odgovarajuća znamenka svijetli intenzivnije za potvrdu postupka.

Simbol      označava da je timer koji odgovara odabranom području 
aktivan (pogledajte funkciju „Timer polja za kuhanje“).

Odabir kontrola nape
Pritisnite i držite tipku za uključivanje/isključivanje        2 sekunde.
Kontrole nape možete aktivirati pritiskom na pripadajuću znamenku     . 
Odgovarajuća znamenka svijetli intenzivnije za potvrdu postupka.
Simbol       označava da je aktivan timer za funkcije nape.
Simbol       upozorava na održavanje/čišćenje filtra za masnoću nakon 100 
sati uporabe.
Simbol       upozorava na održavanje filtra s aktivnim ugljenom (za uklanjanje 
mirisa) nakon 200 sati uporabe.

Odabir snage polja za kuhanje i/ili brzine nape
Pritisnite i držite tipku za uključivanje/isključivanje       2 sekunde.
Skala snage vidljiva je tek nakon odabira znamenke za napu ili za jedno od 4 polja 
za kuhanje.
Snaga polja za kuhanje ili brzina nape mogu se povećati ili smanjiti izravnim 
pritiskom na traženu vrijednost ili klizanjem prsta (zdesna ulijevo ili obrnuto) u 
skladu s tim želite li podešenu vrijednost povećati ili smanjiti.

KONTROLE
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Odabir kontrola timera 
Pritisnite i držite tipku za uključivanje/isključivanje       2 sekunde.

Odaberite kontrolna područja koja se rabe za upravljanje timerima za kuhanje 
i napu, koja obično prikazuju "C L" (pogledajte "Funkcije timera").

Simbol        označava tipku sigurnosnih funkcija (pogledajte "Zaključavanje 
tipkovnice (čišćenje)").

Standardna postavka kad je ploča za kuhanje / napa uključena je da se napa 
pokrene u automatskom načinu rada s intenzivno osvijetljenim LED indikatorom       . 
Napa počinje raditi ako snagu polja za kuhanje podesite na više od "1". 

Isključujete je pritiskom na LED indikator       koji za potvrdu mijenja intenzitet iz 
svijetlog u prigušeno. Možete je isključiti i pritiskom na vrijednost veću od "1" na 
skali snage, što će se potvrditi smanjenjem svjetline LED indikatora      . 

Ponovno se aktivira pritiskom na LED     , koji će tada biti intenzivno osvijetljen.

Funkcija PAUZA i PONOVNO POKRETANJE.

Kad se rabi u kombinaciji s drugim tipkama, služi za pristup korisničkom izborniku.

Funkcija odmrzavanja služi za odmrzavanje namirnica ili nježno topljenje maslaca, 
čokolade, meda i sl.

Kada se rabi u kombinaciji s drugim tipkama, služi za pristup izborniku za instalatera.
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Funkcije Opis 

Zaključavanje 
tipkovnice 
(blokada za 

sigurnost djece)

Služi za zaključavanje postavki ploče za kuhanje kako bi se spriječile slučajne izmjene.

Za aktivaciju: kada nema posuda, pritisnite i držite 3 sekunde jednu od 4 
znamenke za polja za kuhanje. Otpustite i pomaknite prst od 0 do 9 po skali 
snage nakon animacije. Potvrda se daje kada sve znamenke prikazuju      . 
Opisani postupci moraju se dovršiti u roku od 10 sekundi.

Za isključenje: pritisnite i držite 3 sekunde jednu od 4 znamenke za polja za 
kuhanje. Otpustite i pomaknite prst od 9 do 0 po skali snage nakon animacije. 
Opisani postupci moraju se dovršiti u roku od 10 sekundi.

Zaključavanje 
tipkovnice 
(čišćenje)

Služi za zaključavanje postavki ploče za kuhanje na 15 sekundi kako bi se omogućilo brzo 
čišćenje. 

Služi za zaključavanje postavki ploče za kuhanje na 15 sekundi kako bi se omogućilo brzo 
čišćenje  
Za uključenje: pritisnite istodobno znamenke       za desno prednje i lijevo 
prednje polje za kuhanje. Pokazivač prikazuje u području kontrola timera odbrojavanje od 
15 sekundi i         svijetli.

Za isključenje: pritisnite       ili pričekajte do isteka 15 sekundi.

Timer polja za 
kuhanje

Odbrojavanje s alarmom za planirano isključivanje svakog područja za kuhanje.

Za uključenje: s uključenom pločom za kuhanje odaberite jedno od 4 polja za kuhanje 
i odaberite vrijednost na skali snage. Pritisnite jednu po jednu znamenku za 
upravljanje timerom, podešavajući pojedinačno vrijednosti odabirom na skali snage 
(najmanje 1 minuta – najviše 99 minuta). Potvrda se odvija nakon 10 sekundi bez 
aktivnosti. 

Pokazivač prikazuje u području kontrola timera odbrojavanje, ako je podešeno. Inače 
standardno prikazuje "C L". Sva polja mogu imati podešen timer, a pokazivač će uvijek 
prikazivati odbrojavanje onoga s najkraćim preostalim vremenom. Za izmjenu 
vrijednosti za timer ponovite opisane postupke.

Za isključenje: podesite vrijednosti timera na nulu ili pritisnite       .

Timer (generički)

Odbrojavanje s alarmom za generičku upotrebu.
Za uključenje: s uključenom pločom za kuhanje i bez stavljenih posuda, pritisnite jednu 
po jednu znamenku kontrola timera, podešavajući pojedinačno vrijednosti odabirom na 
skali snage (najmanje 1 minuta – najviše 99 minuta).

Pokazivač prikazuje u području kontrola timera odbrojavanje, ako je podešeno. Inače 
standardno prikazuje "C L".

Za isključenje: podesite vrijednosti timera na nulu ili dvaput pritisnite       s isključenom 
pločom za kuhanje.

FUNKCIJE



FMA 839 HI

– 15 –

Funkcija za 
održavanje hrane 

toplom

Za uključenje: odaberite jedno od 4 polja za kuhanje i pritisnite       . 
Znamenka za odabrano područje prikazivat će      .

Za isključenje: pritisnite       ili pritisnite       .

Funkcija Turbo

Both the cooking areas and the Hood can be set to extra power.

Za uključenje: i za napu i za polja za kuhanje, pritisnite dvaput "9" na traci za napajanje. 
Odgovarajuća znamenka prikazuje      .

Za isključenje: odaberite jednu od ostalih mogućih vrijednosti na skali snage.

Funkcija brzog 
zagrijavanja

Odaberite jedno od 4 polja za kuhanje pa pritisnite i držite 3 sekunde odabranu 
vrijednost (od 1 do 8) na skali snage.
Ploča za kuhanje radit će na maksimalnoj snazi određeno vrijeme prije povratka na 
podešenu snagu (pogledajte donju tablicu).
Na zaslonu se prikazuje "A" plus odabrana vrijednost.
1   ->   40 sekundi   
2   ->   72 sekundi   
3   ->   120 sekundi   
4   ->   176 sekundi    
5   ->   256 sekundi    
6   ->   432 sekundi    
7   ->   120 sekundi    
8   ->   192 sekundi    
9   ->   nije dostupno 
P   ->   nije dostupno

Funkcija 
Pauza + 
Ponovno 

pokretanje

Ova funkcija pauzira sve postavke ploče za kuhanje na približno 10 minuta 
ako osoba koja koristi ploču treba nakratko otići.
Tijekom pauze:

- Ni jedno polje za kuhanje ne troši energiju.
- Svi su timeri zaustavljeni.
- Funkcije "Turbo" i "Brzo zagrijavanje" su isključene

Kada istekne 10 minuta, ploča za kuhanje nastavit će sa svim prethodno 
podešenim postupcima.

Za uključenje pritisnite i zadržite        barem 1 sekundu. Sve znamenke prikazuju       .

Za isključenje pritisnite i zadržite        barem 1 sekundu dok ne počne treperiti. 
Pritisnite bilo koju drugu tipku unutar 10 sekundi.

Funkcija 
ponovnog 
aktiviranja 
postavki

Ova funkcija služi za pozivanje svih postavki funkcija ploče za kuhanje u 
slučaju nehotičnog isključivanja ili naglog prekida napajanja.

Ako ploču za kuhanje nakon isključenja ne uključite ponovno u roku od 6 sekundi 
tipkom        , tipka           treperit će 6 sekundi. Pritisnite tipku ponovno za vraćanje 
prethodno podešenih funkcija. Za potvrdu postupka oglasit će se zvučni signal.

Ako ploču za kuhanje nakon isključenja ne uključite ponovno u roku od 6 sekundi, 
automatski se obnavljaju prethodne postavke funkcija.
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Funkcija Bridge

Ova funkcija omogućuje povezivanje 2 polja za kuhanje, tako da se njima može 
upravljati kao jednim velikim područjem za kuhanje. To znači da je moguće 
upotrebljavati posude s većim dnom.

Za uključenje: s uključenom pločom za kuhanje, pritisnite istodobno odgovarajuće tipke za 
odabir 2 područja za stvaranje mosne veze, sve dok znamenka ne prikaže        kako bi 
označila da je funkcija aktivirana. Druga znamenka služi za podešavanje razine snage.
Upozorenje: Lijeva polja za kuhanje nije moguće povezati s desnima, i obrnuto.

Za isključenje: pritisnite istodobno tipke korištene za izradu Bridge povezanosti, sve 
dok simbol       ne nestane.

Funkcija automatskog 
prepoznavanja posude

Ako posudu stavite na jedno od područja za kuhanje, ploča za kuhanje automatski 
prepozna njenu prisutnost i osvijetli odgovarajuću znamenku maksimalnim intenzitetom 
prikazujući        .

Indikator 
preostale topline

Indikator preostale topline je sigurnosna značajka koja ukazuje na to da je površina 
polja za kuhanje i dalje na temperaturi od 60 °C ili višoj, što može izazvati opekline pri 
dodiru golom rukom.
Znamenka za odgovarajuće polje za kuhanje prikazuje      .
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Simbol timera.
Nakon odabira znamenke nape, pritisnite znamenku za upravljanje timerom kako 
biste podesili odbrojavanje.

Simbol za održavanje filtra za masnoću
Upozorenje za čišćenje filtra za masnoću prikazuje se u vidu LED indikatora       i uvijek je 
omogućeno. 

Simbol za održavanje filtera s aktivnim ugljenom 
Napa je prema zadanim postavkama podešena na način rada s odvodnjom filtriranog zraka.
Bez opterećenja pritisnite kontrolnu znamenku nape kako biste omogućili napu. Ponovno 
pritisnite i zadržite znamenku 5 sekundi za:
Uključenje filtra s aktivnim ugljenom:
Simbol filtra s aktivnim ugljenom (za mirise)         svijetli 1 sekundu. 
Isključenje filtra s aktivnim ugljenom:
Simbol filtra s aktivnim ugljenom (za mirise)          zatreperi dvaput.
Nakon aktivacije zasvijetlit će ikona koja ukazuje na to da se na filtru s aktivnim ugljenom 
(za mirise)        mora provesti održavanje.
Resetiranje i reaktivacija filtra s aktivnim ugljenom 
Nakon održavanja filtra:
• pritisnite        i zadržite na 5 sekundi. - LED indikator filtra za masnoću će se isključiti i ponovno 
će se pokrenuti odbrojavanje.
•	 pritisnite        i zadržite na 5 sekundi. - LED indikator filtra za mirise će se isključiti i ponovno će 

se pokrenuti odbrojavanje. 

“9”
Pritisnite "9" na skali snage za podešavanje brzine INTENZIVNO 1. Ova postavka je tempirana za 
rad 10 minuta. Po isteku tog perioda, sustav će se automatski vratiti na prethodno podešenu 
brzinu. Deaktivira se odabirom druge brzine.

Dvaput pritisnite "9" na skali za snagu kako biste podesili brzinu INTENZIVNO 2. Ova postavka je 
tempirana za rad 5 minuta. Po isteku tog perioda, sustav će se automatski vratiti na prethodno 
podešenu brzinu. Deaktivira se odabirom druge brzine.

Odgoda 

Ova je funkcija dostupna samo ako je automatski način rada isključen. Automatski način rada 
deaktivira se pritiskom na tipku       .
Pritisnite znamenku za upravljanje napom i podesite brzinu na skali snage.
Pritisnite znamenku za upravljanje timerom, koja je prikazivala "C L", ali će se promijeniti u 
odbrojavanje. Ovo je unaprijed podešeno na 15 minuta.

KONTROLE NAPE

FMA 839 HI
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Korisnički izbornik omogućuje korisniku da po želji prilagodi i zvuk (ton i glasnoću) i vizualnu signalizaciju ploče za 
kuhanje.

Pritisnite        .
Pritisnite       ponovno unutar 3 sekunde. 

- Pojavi se simbol        .
- I dalje držeći       , pritisnite jednu po jednu 4 znamenke za polja za kuhanje (      ) u smjeru kazaljki 

sata, počevši od onog s lijeve strane. Zvučni signal začuje se pri svakom pritisku, a kad otpustite 
tipku        prikazuje se:

Znamenka          naizmjence prikazuje      i broj od 2 do 7 koji označava vrstu izbornika (pogledajte 
donju tablicu).

Znamenka          prikazuje broj koji ovisi o parametrima naznačenim u odabiru (pogledajte donju tablicu). 

Pritisnite znamenku          i broj od 2 do 7 na skali snage za pristup izborniku postavki (pogledajte donju 
tablicu).

Nakon što ste unijeli odgovarajuću vrijednost, potvrdite pritiskom i držanjem tipke        sve do primitka 
potvrde.

Šifra izbornika      Opis  Vrijednost

U2 Izbornik za upravljanje glasnoćom zvuka tipaka. 0 - 1 - 2 - 3

U3 Izbornik za upravljanje glasnoćom zvuka alarma. 0 - 1 - 2 - 3

U4 Izbornik za upravljanje razinom osvjetljenja pokazivača. Max.   0 - 1 - 2 - 3 - 4 - 5 - 6 - 7 - 8 - 9   Min.

U5 Izbornik za upravljanje animacijom odbrojavanja. 0 - 1

U6
Uvijek aktivni izbornik funkcije prepoznavanja 
prisutnosti posude. 0 - 1

U7 Izbornik za upravljanje zujalicom završetka 
odbrojavanja. 0 - 1 - 2

KORISNIČKI IZBORNIK (PRILAGOĐENE POSTAVKE)
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Prilikom prvog povezivanja s kućnim napajanjem, instalater mora podesiti snagu za polja za kuhanje na ploči 
na temelju stvarnih mogućnosti i kapaciteta samog napajanja.
Ako to nije potrebno, ploču za kuhanje možete uključiti izravno s pomoću      . U suprotnom slijedite dolje 
opisane postupke za pristup izborniku.
- Pri prvom uključenju uređaja treperi simbol        . 
- Pritisnite i držite      .
- Pritisnite jednu po jednu 4 znamenke za polja za kuhanje (     ) u smjeru suprotnom od kazaljki sata, 

počevši od onog s desne strane. Zvučni signal začuje se pri svakom pritisku, a kad otpustite tipku      
prikazuje se:

Znamenka          naizmjence će prikazivati      i       .

Znamenka           prikazivat će      . 

- Pritisnite znamenku          i broj 8 na skali snage za pristup izborniku postavki. Rad potvrđuje 
činjenica da se prikaz mijenja iz (      i      ) u (     i      ). Sada smo u izborniku postavki snage ploče za 
kuhanje.

Pritisnite znamenku           i odaberite jednu od vrijednosti prikazanih na skali snage (0-1-2-3) slijedeći 
donju tablicu.
Nakon što ste unijeli odgovarajuću vrijednost, potvrdite pritiskom i držanjem tipke       sve do primitka 
potvrde.

Kw

7.4 Kw

4.5 Kw

3.5 Kw

2.8 Kw

IZBORNIK ZA INSTALATERA (POSTAVKE 
SNAGE PLOČE ZA KUHANJE)

FMA 839 HI
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UREĐAJ

Funkcija upravljanja napajanjem
Ovaj proizvod ima elektronički upravljanu funkciju 
upravljanja napajanjem. Funkcija upravljanja napajanjem 
otkriva kada se isporučuje maksimalna razina snage od 
3,7 kW / 16 A za kombinirane elemente za kuhanje (faze 
desne i lijeve strane), optimizirajući distribuciju snage i 
izbjegavajući preopterećenje indukcijskog sustava.
Kako bi se to postiglo, ukupna snaga se kontinuirano 
prati i smanjuje po potrebi. Ako nije moguće osigurati 
ukupnu potrebnu snagu, upravljački element smanjuje za 
unaprijed definiranu količinu snagu u drugom elementu 
za kuhanje tako da je na razini neposredno ispod njegove 
odgovarajuće krivulje snage. To osigurava da se ne 
premaši apsorpcija struje od 16 A. 
U tom slučaju generator otkriva zadnju naredbu s 
najvišim prioritetom koju je poslalo korisničko sučelje i, 
ako je potrebno, smanjuje prethodne postavke aktivirane 
za drugi element za kuhanje.
Funkcija upravljanja napajanjem prvo se aktivira kada se 
na elementu za kuhanje otkrije prisutnost posude.

Primjer:
Ako u istoj fazi (desna i lijeva faza) u polju za kuhanje 
odaberete pojačanu razinu snage (pojačanje) (P), 
automatski se sprječava da drugo polje za kuhanje 
istodobno prijeđe razinu 5.

Ovaj je aspekt promjenjiv u skladu s ograničenjima 
postavljenim za proizvod (pogledajte odjeljak "IZBORNIK 
ZA INSTALATERA").

Kako rade indukcijske ploče
Indukcijske ploče za kuhanje rade vrlo različito od 
tradicionalnih ploča za kuhanje ili štednjaka s metalnim 
pločama. Indukcijska zavojnica smještena ispod 
staklokeramičke površine brzo stvara visokopromjenjivo 
magnetsko polje, koje izravno zagrijava magnetizirajuće 
dno posude.
Staklokeramičku površinu zagrijava samo vruća posuda 
za kuhanje. Kad maknete posudu s polja za kuhanje, 
napajanje se odmah prekida.

Prepoznavanje prisutnosti posude
Svako od polja za kuhanje ima sustav za otkrivanje 
prisutnosti posude. On prepoznaje posude s 
magnetskim dnom prikladne za uporabu s 
indukcijskim pločama.
Ako tijekom kuhanja maknete posudu s ploče ili 
upotrebljavate neprikladnu posudu, treperi 
simbol     .
Ako na polju za kuhanje tijekom 20-sekundnog 
razdoblja otkrivanja prisutnosti posude nema nikakve 
posude:
– polje za kuhanje automatski se isključi nakon 20

sekundi
– Na pokazivaču za svako polje za kuhanje prikazat 

će se       .

Posuđe

Prikladno posuđe
Za kuhanje na indukcijskoj ploči prikladne su samo 
posude s potpuno magnetskim dnom. 
Magnet mora moći prianjati na svaku točku čitavog dna 
posude.

Posude prikladne za uporabu s indukcijskim 
pločama
Posude koje se koriste na indukcijskim površinama za 
kuhanje moraju biti izrađene od metala, s magnetskim 
svojstvima i s dovoljno širokim dnom.

Prikladno posuđe:

9 Emajlirane čelične posude s debelim dnom.
9 Posude od lijevanog željeza s emajliranim dnom.
9 Posude od višeslojnog nehrđajućeg čelika,

feromagnetskog nehrđajućeg čelika i aluminija s
posebnim dnom.

Neprikladno posuđe:
9 Posude i tave od mjedi, nehrđajućeg čelika,

aluminija, vatrostalnog stakla, drveta, keramike i
terakote.

X Kako biste provjerili je li posuda prikladna, približite 
magnet dnu posude: ako se privlače, posuda je 
prikladna za indukcijsko kuhanje. Ako nemate 
magnet, možete staviti malu količinu vode u posudu, 
staviti je na štednjak i uključiti polje za kuhanje. Ako 
se na pokazivaču prikaže simbol      , posuda nije 
prikladna.
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Oprez: upotrebljavajte samo posude s potpuno ravnim 
dnom koje su prikladne za indukcijsko kuhanje. Uporaba 
posuda s neravnim dnom može umanjiti učinkovitost 
sustava toplinskog zračenja i može spriječiti 
prepoznavanje posude na polju za kuhanje.

Buka tijekom kuhanja
Posude mogu proizvoditi buku tijekom kuhanja. To ne 
ukazuje na kvar, ni na koji način ne utječe na rad 
uređaja.
Buka ovisi o korištenim posudama. Ako je buka 
prejaka, zamijenite posudu drugom. 

Polje za kuhanje Dno posude

Min Ø (preporučeno) Max Ø (preporučeno)

210 mm × 190 mm (pojedinačno) 110 mm 145 mm

Savjeti za uštedu energije
X Promjer dna posude mora odgovarati veličini

polja za kuhanje.

UŠTEDA 
ENERGIJE

UŠTEDA 
ENERGIJE

UŠTEDA 
ENERGIJE

X Prilikom kupnje posude provjerite odnosi li se
navedeni promjer na dno ili vrh posude, jer je vrh
obično širi od dna.

X Prilikom pripreme jela koja se dugo kuhaju, možete 
uštedjeti vrijeme i energiju uporabom ekspres 
lonca, koji također omogućava očuvanje vitamina u 
hrani.

X Obratite pažnju da u ekspres loncu ima dovoljno 
tekućine jer nedovoljno tekućine može uzrokovati 
pregrijavanje i oštećenje kako lonca tako i polja za 
kuhanje.

X Ako je moguće, uvijek pokrijte posude
odgovarajućim poklopcem.

X Odaberite prikladnu veličinu posude, u skladu s 
količinom namirnica koje pripremate. Kuhanje sa 
širokim posudama koje se koriste samo djelomično 
uzrokuje gubitak energije.

FMA 839 HI
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Uobičajeni radni zvukovi u ploči za kuhanje
Indukcijska tehnologija bazirana je na izradi 
elektromagnetskih polja. Ona mogu generirati toplinu 
izravno na dnu posude. Lonci i tave mogu uzrokovati 
razne zvukove ili vibracije ovisno o načinu na koji su 
proizvedeni. 
Radi se o sljedećim zvukovima:

Lagano zujanje (poput buke koju proizvodi 
transformator) 
Ova buka nastaje prilikom kuhanja s visokom razinom 
topline, a ovisi o količini energije koju ploča za kuhanje 
prenosi na posude. Zvuk prestaje ili se utiša kad se 
smanji razina zagrijavanja.

Lagano pištanje
Ova buka nastaje kad je posuda prazna i prestaje čim se 
napuni vodom ili hranom.

Pucketanje
Ovaj zvuk može se čuti kad je posuda sastavljena od 
raznih materijala kombiniranih u slojeve. Uzrokuju ga 
vibracije površina na mjestu dodirivanja različitih 
materijala. Zvuk je generiran na posudi i može varirati 
ovisno o količini i načinu pripreme namirnica.

Glasno zviždanje
Ta se buka javlja kod posuda sastavljenih od slojeva 
različitih materijala, a također i kada se koriste na 
maksimalnoj razini i na dva polja za kuhanje. Zvuk 
prestaje ili se utiša kad se smanji razina zagrijavanja.

Zvukovi ventilatora
Za pravilan rad elektroničkog sustava potrebno je 
regulirati temperaturu štednjaka. Kako bi se to 
omogućilo, štednjak je opremljen rashladnim 
ventilatorom koji se aktivira kad je potrebno smanjiti 
i regulirati temperaturu elektroničkog sustava. 
Ventilator može nastaviti raditi i nakon isključenja 
uređaja ako je detektirana temperatura štednjaka 
previsoka i nakon isključenja štednjaka. 

Ritmički zvukovi slični otkucavanju sata
Ovaj zvuk može se čuti samo kad su aktivirana najmanje 
tri polja za kuhanje i nestaje ili bude tiši kad se neka 
polja isključe.
Opisani šumovi su normalno svojstvo indukcijske 
tehnologije i ne smiju se smatrati nedostacima.

Razina snage Način kuhanja Koristi se za

1 Otapanje, lagano zagrijavanje Maslac, čokolada, žele, umaci

2 Otapanje, lagano zagrijavanje Maslac, čokolada, žele, umaci

3 Zagrijavanje Riža

4 Dugotrajno kuhanje, zgušnjavanje 
pirjanje Povrće, krumpir, umaci, voće, riba

5 Dugotrajno kuhanje, zgušnjavanje 
pirjanje Povrće, krumpir, umaci, voće, riba

6 Dugotrajno kuhanje, pirjanje Tjestenina, juha, pirjano meso

7 Lagano prženje Pečeni krumpir, omleti, pohana i pržena hrana, 
kobasice

8 Prženje, prženje u dubokoj masnoći Meso, prženi krumpirići

9 Brzo prženje na visokoj temperaturi Odrezak

P Brzo zagrijavanje Kuhanje vode
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UPORABA
Uključivanje uređaja
Pritisnite i držite       kako biste uključili uređaj.

- Svi pokazivači razine snage prikazivat će "0".
- Ako ne odaberete ništa drugo, uređaj će se iz
sigurnosnih razloga isključiti nakon 20 sekundi. 

Odabir polja za kuhanje 
Pritisnite pripadajuću znamenku      za jedno ili više polja 
za kuhanje i podesite razinu snage.

Isključivanje polja za kuhanje
Dodirnite "0" na skali snage.
- Ako ne odaberete ništa drugo i ostala polja za kuhanje su 

isključena, uređaj će se isključiti nakon 20 sekundi. 

Isključenje ploče za kuhanje

Dodirnite      na nekoliko sekundi za isključenje ploče.

- Ako na pokazivaču ne izvedete druge odabire, a sva su 

ostala polja za kuhanje isključena, uređaj će se isključiti 

nakon 20 sekundi.

Indikator preostale topline

Ako je polje za kuhanje isključeno, ali je i dalje vruće, na 

upravljačkoj ploči će se i dalje prikazivati slovo "H" koje 

ukazuje na rizik od opeklina.

Postavke odmrzavanja

Funkciju odmrzavanja možete upotrebljavati za 

odmrzavanje namirnica ili nježno topljenje maslaca, 

čokolade ili meda.
- Odaberite polje za kuhanje pritiskom na odgovarajuću 
znamenku.
- Pritisnite      .

PowerPlus regulacija
I polja za kuhanje i napu možete podesiti na dodatnu 
snagu.
Odabrano polje za kuhanje radit će s dodatnom snagom 10 
minuta. To se primjerice može upotrijebiti za brzo 
zagrijavanje velike količine vode.

- Odaberite jedno od polja i dvaput pritisnite "9" na skali 
snage. Odgovarajuća znamenka prikazuje      . 
Timer
Kad je podešen timer, polje za kuhanje se isključuje nakon 
određenog vremena.
Podešavanje timera

- Uključite ploču za kuhanje.
- Podesite polje za kuhanje.
- Pritisnite znamenku            .

- Podesite timer odabirom vremena između 1 i 99 minuta.

Promjena podešenja timera
- Timer je podešen.
-  Pritisnite polje kuhanja s aktivnim timerom koji želite 

promijeniti.
- Pritisnite znamenku          . 
- Podesite timer odabirom vremena izmeÄ‘u 1 i 99 minuta.
Bridge function
Funkcija mosnog povezivanja omogućuje aktiviranje dvaju 
pojedinačnih polja za kuhanje kako bi mogla zajedno raditi i 
podešavati se. To znači da je moguće upotrebljavati posude 
s većim dnom.
Pritisnite istodobno odgovarajuće tipke za odabir 2 područja za 
stvaranje mosne veze, sve dok znamenka ne prikaže       kako bi 
označila da je funkcija aktivirana.
Druga znamenka služi za podešavanje razine snage.
Upozorenje: Lijeva polja za kuhanje nije moguće povezati s 
desnima, i obrnuto.
Dječja blokada
- Uređaj uključen.
-  Za uključenje: 
pritisnite i držite 3 sekunde jednu od 4 znamenke za polja 
za kuhanje. Otpustite i pomaknite prst od 0 do 9 po skali 
snage. Sve znamenke prikazuju      . Opisani postupci 
moraju se dovršiti u roku od 10 sekundi.
-  Isključivanje:
Pritisnite i držite 3 sekunde jednu od 4 znamenke za polja 
za kuhanje. Otpustite i pomaknite prst od 9 do 0 po skali 
snage. Opisani postupci moraju se dovršiti u roku od 10 
sekundi.

MODEL FMA 839 HI

Ukupna maksimalna snaga 
(ploča za kuhanje + napa)

7.62 Kw
(standardna postavka)

4.72 Kw

3.72 Kw

3.02 Kw

Ukupna maksimalna snaga 
(ploča za kuhanje + napa)

Ukupna maksimalna snaga 
(ploča za kuhanje + napa)

Ukupna maksimalna snaga 
(ploča za kuhanje + napa)

FMA 839 HI
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ČIŠĆENJE I ODRŽAVANJE

Filtar s aktivnim ugljenom može se regenerirati. 
Upute za regeneraciju i periode za zamjenu 
potražite u kompletu. 
Filtre masnoće Z potrebno je oprati svaka 2 
mjeseca uporabe, odnosno češće uslijed 
intenzivnije uporabe, a mogu se prati i u perilici 
posuđa. Ne perite rešetke u perilici posuđa.

Z

Općenite preporuke
Z Nikad ne koristite abrazivne spužve, čeličnu

vunu, klorovodičnu kiselinu ili druge
proizvode koji bi mogli ogrepsti ili drukčije
oštetiti površinu.

Z Ne smije se jesti hrana koja slučajno
padne ili ostane na ploči te njezinim
funkcionalnim ili estetskim dijelovima.

Čišćenje uređaja
Z Očistite ploču nakon svake uporabe kako se

na njoj ne bi zapekli ostaci hrane.
Z Za svakodnevnu nečistoću upotrebljavajte

mekanu krpu ili spužvu i prikladan
deterdžent. Slijedite preporuke proizvođača
u vezi s deterdžentima koji će se
upotrebljavati. Preporuča se upotreba
zaštitnih deterdženata.

Z Skorenu prljavštinu, primjerice iskipjelo
mlijeko, uklonite spužvicom pogodnom za
staklokeramiku, dok je ploča za kuhanje još
vruća. Slijedite preporuke proizvođača u vezi
sa spužvicama koje ćete upotrebljavati.

Z Hranu koja sadrži šećer, primjerice džem
proliven tijekom kuhanja, uklonite spužvicom
prikladnom za staklokeramiku, dok je ploča
za kuhanje još vruća. Ako to ne učinite,
ostaci mogu oštetiti staklokeramičku
površinu.

Z Uklonite rastopljenu plastiku spužvicom
pogodnom za staklokeramiku, dok je ploča za
kuhanje još uvijek vruća. Ako to ne učinite,
ostaci mogu oštetiti staklokeramičku
površinu.

Z Uklonite ostatke kamenca s malo otopine za
čišćenje kamenca, npr. octa ili limunovog
soka, kad se ploča ohladi. Zatim ponovno
prebrišite vlažnom krpom.



– 25 –

U SLUČAJU PROBLEMA

Kodovi pogrešaka

Kôd pogreške Opis Mogući uzrok Rješenje

"Prilikom 
uključivanja oglasi 
se zvučni signal. 
Nije prikazan kôd 

pogreške. 

Kontrole nape ne rade. LIN kabel je oštećen ili loše 
povezan s elektroničkom 
pločom nape.

Provjerite priključak / zamijenite LIN kabel.

ER03
Stalno aktiviranje senzora; 
TC isključenje nakon 10 s 

Voda ili posuda na staklu, 
senzorima ili na kontrolama.

Obriš¡ite površinu s kontrolama, uklonite 
predmete sa senzora.

ER20
Unutarnja greška sklopa 
dodirnog upravljanja. - Zamijenite TC. 

ER21 Pregrijavanje.
Regulator temperature 
otkrio je temperaturu višu 
od 85 °C.

Ostavite ploču za kuhanje da se ohladi i 
pogreška će nestati kad temperatura 
bude ispod 75 °C.

Provjerite toplinsku izolaciju.

ER22

Nepravilna procjena 
tipke. Korisničko sučelje 
isključuje se nakon 3,5 
– 7,5 sekundi.

- Zamijenite TC. 

ER31

Postoji nedosljednost u 
konfiguraciji sklopa 
dodirnog upravljanja i 
indukcije.

Podaci o konfiguraciji 
generatora ne podudaraju 
se s podacima sklopa 
dodirnog upravljanja.

Nova konfiguracija.

Zamijenite TC. 

Promijenite generator.

ER36
Unutarnja greška sklopa 
dodirnog upravljanja. - Zamijenite TC. 

ER47
Komunikacijska 
pogreška između TC-a i 
indukcije

LIN kabel oštećen. U LIN 
kabelu nema napajanja.

Zamijenite kabel.
Provjerite je li kabel pravilno umetnut.

E2

Senzor polja za kuhanje 
se pregrijava. TC se 
isključuje nakon 10 
sekundi.

Posuda je prazna. Ne zagrijavajte prazne posude.

E3
Pogrešna posuda. Polja 
za kuhanje su isključena.

Posude gube svoja magnetna 
svojstva. Koristite odgovarajuće posude.

Interna greška u sklopu 
generatora. Zamijenite modul.

E4
Pogreška u konfiguraciji. 
Polje za kuhanje nije 
moguće aktivirati.

Indukcijski modul još nije 
konfiguriran. Izvedite ručno konfiguriranje.

E5

Nema komunikacije između 
korisničkog sučelja i 
indukcijskog generatora. 
Polje za kuhanje nije 
moguće aktivirati.

LIN kabel ili kabel za 
napajanje je neispravan.

Provjerite kabele i napon napajanja.

Interna greška u sklopu 
generatora ili filtra. Zamijenite modul.

FMA 839 HI
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E6

Napon napajanja nije 
unutar odgovarajućeg 
raspona (napon i/ili 
frekvencija). Polje za 
kuhanje nije moguće 
aktivirati.

Napon napajanja nije unutar 
odgovarajućeg raspona (za 
detalje pogledajte tehničke 
podatke).

Provjerite napon napajanja.

Interna greška u sklopu 
generatora Zamijenite modul.

E7

Unutarnja greška sklopa 
dodirnog upravljanja. Polja 
za kuhanje su isključena.

- Zamijenite modul.

E8 Napa je neispravna.
Napa je blokirana. Očistite i uklonite sve blokade.

Neispravan ventilator ili 
elektronički modul. Zamijenite modul.

E9

Greška senzora temperature 
polja za kuhanje. 
Odgovarajuće polje za 
kuhanje je isključeno.

Krug senzora temperature 
je otvoren ili postoji kratki 
spoj.

Zamijenite induktor.

EA Unutarnja greška sklopa 
dodirnog upravljanja. 
Polja za kuhanje su 
isključena.

- Promijenite generator.

EH

Temperaturni senzor je 
blokiran. Odgovarajuće 
polje za kuhanje je 
isključeno.

Nema promjene 
temperature (min. 10 K / 
5 min) nakon aktiviranja 
polja za kuhanje.

Zamijenite induktor.

TC = DODIRNO UPRAVLJANJE 
UI = KORISNIČKO SUČELJE
NTC = TEMPERATURNI SENZOR
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ODRŽAVANJE I POPRAVAK

Z Održavanje strujnih komponenti smije provoditi 
samo proizvođač ili ovlašteni servis.

Z Oštećene kabele smije mijenjati samo proizvođač ili 
ovlašteni servis.

X Prilikom kontaktiranja servisa, molimo 
pripremite sljedeće informacije:
– Vrstu kvara
– model uređaja (Art./Kod.)
– serijski broj (S.N.)

Te informacije navedene su na tipizacijskoj pločici. 
Tipizacijska pločica nalazi se na donjoj strani 
uređaja.

ZBRINJAVANJE

Z Simbol $ na proizvodu ili na ambalaži označava 
da se ovaj proizvod ne smije tretirati kao otpad iz 
domaćinstva. Umjesto toga, dotrajali uređaj 
odložite na sabirnom mjestu za recikliranje 
isluženih električnih i elektroničkih uređaja. 
Pravilnim zbrinjavanjem ovog proizvoda pomažete 
u sprečavanju mogućih negativnih utjecaja na 
okoliš i ljudsko zdravlje. Za dodatne informacije o 
zbrinjavanju, obnavljanju i recikliranju ovog 
proizvoda obratite se nadležnom lokalnom uredu, 
komunalnoj službi ili trgovini u kojoj ste kupili 
proizvod.

Z Uređaj je usklađen s Direktivom 2012/19/EU o 
smanjenju uporabe opasnih tvari u električnim i 
elektroničkim uređajima te o odlaganju otpada.
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TEHNIČKI PODACI

Dodatne informacije o tehničkim podacima 
dostupne su na:
– www.franke.com

FMA 839 HI

1

2

4

3

1,2 Fleksibilno polje 1 + 2 premošćeno 
3,4 fleksibilno polje 3 + 4 premošćeno

Parametar Vrijednost Dimenzije (mm)

Radne dimenzije - 830 × 520 (W x D)

Napon/frekvencija 220-240 V, 50 Hz; 220 V, 60 Hz
3N~ / 2N~ 380-415 V, 50 Hz;
3N~ / 2N~ 380 V, 60 Hz

Podaci o električnim i grijaćim elementima

Polje za kuhanje  1,2,3,4 2100 W;
Power Boost: 3000 W 210 x 190

Fleksibilno polje za kuhanje  
1 + 2, 3 + 4

3000 W;
Power Boost: 3700 W 210 x 390

Parametar Vrijednost Jedinica

Masa uređaja 21 kg

Broj polja za kuhanje 4

Izvor topline indukcijski

Identifikacija proizvoda 
Type: 4300
Model: FMA 839 HI

X Pogledajte tipizacijsku pločicu na donjoj strani 
uređaja.

X Proizvođač stalno poboljšava proizvode. Stoga su 
tekst i ilustracije u ovim uputama podložni 
promjenama bez najave.









Gemma B&D d.o.o.
Uvoznik i distributer za RH
10000 Zagreb, Prisavlje 2
Veleprodaja:
tel.: 00385 1 6196 446, 6195 604
fax: 00385 1 6195 581
e-mail: veleprodaja@gemma.hr
Centralni servis:
tel/fax: 00385 1 6195 582
e-mail: servis@gemma.hr
www.gemma.hr

Gemma BH d.o.o.
Uvoznik i distributer za BiH 
71000 Sarajevo, Džemala 
Bijedića 25c, 
Veleprodaja:
tel./fax:  00387 33 407 935, 

00387 33 407 936 
e-mail: info@gemma.ba
www.gemma.ba

Gemma B&D d.s.d.
Podgorica
Uvoznik i distributer za CG
81000 Podgorica, Serdara Jola 
Piletića bb (PC Palada)
Veleprodaja:
tel.: 00382 20 672 961
e-mail: veleprodaja@gemmabd.me
www.gemmabd.me

Radi stalnog poboljšavanja proizvoda može doći do promjene tehničkih podataka bez prethodne obavijesti.
Ove upute napravljene su s mnogo truda i s najvećom pažnjom, no pogreške u procesu izrade i/ili prijevoda uputa uvijek 
su moguće. Stoga proizvođač i prodavatelj ne preuzimaju odgovornost za eventualne netočne navode, pogreške u 
prijevodu ili tiskarske pogreške u ovim uputama.
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